
Zentralkurs 2020
Schiedsrichter nationales Kader

'areas to improve'



Agenda
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• Persönliche Bemerkung
• Ständige Weisungen für die Schiedsrichter des nationalen 

Kaders (Ausgabe für die Saison 2020-2021)
• Regelwerk:

Official Volleyball Rules
Refereeing Guidelines and Instructions
Rules of the Game Volleyball Casebook

• Corona
• Miscellaneous 
• Fragen/Diskussion
• Ergänzendes 



Persönliche Bemerkung
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• Zuverlässigkeit
- Einhalten von Terminen
- Planung von Aufgaben

• Engagement
• …



Ständige Weisungen
für die Schiedsrichter des nationalen Kaders
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Ständige Weisungen
für die Schiedsrichter des nationalen Kaders
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Änderungen auf die aktuelle Version (Saison 2020-2021)
• Termine
 Termine Abwesenheitsmeldungen
 Verfügbarkeit an kritischen Spieltagen
 SSK-Verantwortlicher für die Aufgebote
 Feedback zu Schiedsrichter-Beobachter (RD)

 Wichtig!
 Bitte berücksichtigen!



Ständige Weisungen
für die Schiedsrichter des nationalen Kaders
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Version für die Saison 2020-2021
 ist auf der Homepage von Swiss Volley aufgeschaltet
 https://www.volleyball.ch/verband/schiedsrichterwesen/formulare-

informationen/

https://www.volleyball.ch/verband/schiedsrichterwesen/formulare-informationen/


Regelwerk – Official Volleyball Rules
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Regelwerk –
Refereeing Guidelines and Instructions
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https://www.fivb.com/en/volleyball/thegame_
glossary/officialrulesofthegames

https://www.fivb.com/en/volleyball/thegame_glossary/officialrulesofthegames


Refereeing Guidelines and Instructions –
Examples
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• …
• Rule 9
• Rule 10 / 11
• Rule 12
• Rule 14
• Rule 16
• …



Regelwerk –
Rules of the Game Volleyball Casebook
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https://www.fivb.com/en/volleyball/thegame_
glossary/officialrulesofthegames

https://www.fivb.com/en/volleyball/thegame_glossary/officialrulesofthegames


Rules of the Game Volleyball Casebook –
Examples
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• 3.50 (new)
• … (more of this later)



Volleyball – Corona 
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Swiss Volley – Corona 
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• Schutzkonzept Spielbetrieb Volleyball
• Weisungen zum Schutzkonzept Spielbetrieb Volleyball

https://www.volleyball.ch/verband/coronavirus
/schutzkonzepte-fuer-volleyball-und-

beachvolleyball/

(folgt)

https://www.volleyball.ch/verband/coronavirus/schutzkonzepte-fuer-volleyball-und-beachvolleyball/


Swiss Volley – Corona
Schutzkonzept Spielbetrieb Volleyball 
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Swiss Volley – Corona
Weisungen zum Schutzkonzept Spielbetrieb VB 
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• Spielberechtigung Junioren
• Spielprotokoll

- Mannschaftspräsentation
- Seitenwechsel
- 'Verabschiedung'

• Anspielzeitverschiebung

(folgt)



Swiss Volley – Corona
Weisungen zum Schutzkonzept Spielbetrieb VB 
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• …
• Spielprotokoll
• …



Miscellaneous
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Änderung Ablauf Auszeit / Technische Auszeit
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FIVB Refereeing Guidelines and Instructions – 2020 Edition:
Game Management, 2. 3 Intervals (last section)
During Time-Outs, Technical Time-Outs (if where applicable) and intervals
• The 2nd referee calls the players to move close to the bench.
• If the teams are ready to enter the court before the TO or TTO (if where 

applicable) finishes, the 2nd referee must allow the players to take their 
position and wait there until the 30 secs or the 60 secs ends. Then, the 1st 
referee will blow his/her whistle for service.

• …



Änderung Ablauf Auszeit / Technische Auszeit
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Umsetzung innerhalb Swiss Volley
• Sofern auf dem Spielfeld keine Darbietungen stattfinden (egal, ob auf dem 

ganzen Feld oder nur auf einer Spielfeldhälfte), soll der 2. Schiedsrichter 
Spieler, welche schon vor Ablauf der Auszeit oder der Technischen Auszeit 
ihr Spielfeld wieder betreten wollen, nicht daran hindern (dies gilt aber 
nicht für die Satzpausen).

• Das Spiel wird vom 1. Schiedsrichter aber dennoch erst nach Ablauf der 30 
bzw. 60 Sekunden wieder angepfiffen.

• Grundsätzlich pfeift der 2. Schiedsrichter nach Ablauf der Auszeit weiterhin, 
es sei denn, dies wäre in der konkreten Situation unnötig und kontra-
produktiv.



Spielertrainer (Coach) als Libero
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Spielertrainer ist auf dem Matchblatt als Coach und als Libero 
eingetragen
• ist regelkonform
• keine speziellen Einschränkungen oder Auflagen für den Coach 

(nichts 'erfinden', auch wenn es gut gemeint ist)
• Rollenverteilung:

- auf dem Spielfeld:  agiert als Libero
- nicht auf dem Spielfeld:  agiert als Coach

• Sitzen auf der Mannschaftsbank:  immer als Coach
(d.h. er sitzt am nächsten zum Schreiber)

btw: dies gilt auch, wenn der Spielertrainer auf dem Matchblatt 
nur als Coach und als 'normaler' Spieler eingetragen ist



Änderung VR:
Mannschaften der Talentförderung

21

Volleyballreglement, Artikel 28 Absatz 2
• Mannschaften der nationalen Talentförderung (spielen in 1L):

- Frauen:
› BTV Aarau Volleyball
› Volleyball Academy Zürich

- Männer: 
› Volley Talents Argovia
› Volleytalents Rapperswil-Jona

• Mannschaften der regionalen Talentförderung:
- gemäss Entscheid des jeweiligen Regionalverbandes

• siehe auch Präsentation ZK 'Information MKI' (Folien 15/16):
Änderungen VR Art. 28 Abs. 3, Art. 37 Abs. 8, Art. 43 Abs. 2



Änderung VR:
NLB-Ausbildungsmannschaften
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Volleyballreglement, Artikel 137a, Absatz 2
• In einer NLB-Ausbildungsmannschaft dürfen an Meisterschafts-

spielen maximal 4 Nicht-Junioren eingesetzt werden.
• NLB-Ausbildungsmannschaften Frauen:

- VBC NUC II
• NLB-Ausbildungsmannschaften Männer:

- Lausanne UC II
- LINDAREN Volley Amriswil II
- Volley Schönenwerd II

• Junioren sind in Art. 248 VR definiert (allein Alter ist entscheidend)
• Kontrolle muss durch Schiedsrichter vor dem Spiel erfolgen
• Junior bzw. Nicht-Junior ist auf Lizenz-Rückseite leicht überprüfbar
• kein spezieller Eintrag auf Matchblatt (eScoresheet) notwendig
• siehe auch Präsentation ZK 'Information MKI' (Folie 17)



Spracheinstellung eScoresheet
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• Englisch
• falls nicht:  Eintrag auf 'Schiedsrichter-Rapport'

• Wichtig: bitte frühzeitig überprüfen
(d.h. bevor der Schreiber mit der Vorbereitung angefangen hat)



DQS
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Kontrolle der Positionen 
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• Rule 24 – Responsibilities of the 2nd Referee



Positionsfehler – soll ich oder soll ich nicht?
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• Was sind meine Überlegungen?



Positionsfehler – soll ich oder soll ich nicht?
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Positionsfehler – soll ich oder soll ich nicht?
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Clip of the Month
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• auf der E-Learning Plattform von Swiss Volley
(https://swissvolley.triagonal.net)

• wird ab Oktober 2020 wieder aufgenommen
• Clips 'Vorbereitung E-Learning ZK 2020' werden integriert
• Werbung innerhalb der regionalen Schiedsrichterkader durch 

die jeweiligen RSK ist notwendig

https://swissvolley.triagonal.net/


Auf die Gefahr hin, dass ich mich wiederhole …
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Team Composition
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• Official Volleyball Rules (Rule 4.1.1)
For the match, a team may consist of up to 14 players, plus
- Coaching staff: one coach, a maximum of two assistant 

coaches,
- Medical staff: one team therapist and one medical doctor.

• Requirements (gültige Lizenz ja/nein):
Coaching / medical staff Benötigt eine gültige Lizenz

Coach (Head Coach) ja

Assistant Coach ja

Assistant Coach 2 ja

Team therapist nein

Medical doctor nein



Team Composition
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• Team composition eScoresheet
Coaching / medical staff English German French Italian

Coach (Head Coach) C T C A

Assistant Coach AC TA AC AA

Assistant Coach 2 AC2 TA2 AC2 AA2

Team therapist PH P T FT

Medical doctor M A M D

Coaching / medical staff English German French Italian

Manager (Scout / Gérant / Dirigente) A Sc … …

Other (Sonstiges / Autre / Altro) O O O …

• the following functions are not allowed



Team Composition – Examples
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Team Composition

34

 Wir müssen unseren Job richtig machen!

 Wir müssen uns verbessern!

 'room to improve'!



Matchblatteinträge – Kontrolle Matchblatt
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Offizielle Volleyballregeln

 Rule 23.3: 1st Referee – Responsibilities

 Rule 24.3: 2nd Referee – Responsibilities

 Rule 25.2: Scorer – Responsibilities



Matchblatteinträge
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• Ziel
 klar, eindeutig, aussagekräftig
 so viel wie notwendig (so wenig wie möglich)

• Verantwortlichkeiten
 gelten uneingeschränkt auch bei der Verwendung eines 

elektronischen Matchblattes (eScoresheet)



Kontrolle Matchblatt
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Kontrolle Matchblatt
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Kontrolle Matchblatt

39



Matchblatteinträge – Kontrolle Matchblatt
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 Wir müssen unseren Job richtig machen!

 Wir müssen uns verbessern!

 'room to improve'!



Fragen/Diskussion
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Alles klar?



Wir danken unseren Partnern und Sponsoren
Nous remercions nos partenaires et nos sponsors
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